Dao De Dzing

Knyga apie Dao 1r De, paraSyta Lao Dze

PIRMOJI DALIS

Dao, iSreikstas zodziais,

néra amzinasis Dao;

vardas, kuriuo galima pervadinti,
néra amzinasis vardas;

bevardé

dangaus ir Zemés pradzia
ivardinta yra visy daikty pramoté;
todél:

kas sutramdo aistras,

pamato daikty paslapti;

kas aistry nesuvaldo,

temato daikty pavirsiy;

abiejy ta pati prigimtis,

tik vardai skirtingi;

abu drauge priklauso gelmei,
kur uz giliausios gelmés gelmé -
visy paslapcCiy vartai.

2

Kai visi suzino, kad groZis graZus,
atsiranda bjaurumas;

kai visi suzino, kad géris - geras,
atsiranda blogis;

nes:

pilnas ir tuS¢ias gimdo viens kita,

lengvas ir sunkus sukuria vienas kita,
ilgas ir trumpas salygoja vienas kita,
aukstas ir Zemas veikia viens Kkita,

garsas ir tonas atitinka viens kita,
pirmesnis ir paskesnis eina vienas po Kito;
todél iSmincius veikia neveikdamas,
moko be zodziuy,

ir daiktai juda nesustodami;

jis netrukdo jiems vystytis ir ju nesisavina,
jis kuria, bet nieko sau nereikalauja,

daro zygdarbius, bet sau ju nepriskiria,



0 kai nieko neima,
tai nieko ir nepraranda.

3

Negarbinkit iSmintingyjuy,

ir nebus tarp Zzmoniy gincuy;
nevertinkit vertingy daikty,

ir nebus Zmonése vagiuy;

nerodykit nieko geistino,

ir zmoniy Sirdyse nebus sumaisties;

todél i$mincius visus valdo:

iStustina Sirdj,

pripildo pilva,

sustiprina kaulus,

susilpnina valia;

jis atima i§ zmoniy zinias ir troskimus,
o protingiems neleidzia veikti;
neveikiant nieks nesikeicia.

4

Dao - neiSsemiamas indas,

pirmapradis pagrindas, visy daikty protévis,
begaliniai gilus ir vis délto visur esantis;

a8 nezinau, kieno jis kudikis,

jis buvo dar pries Di,

dangaus proseni.

5

Dangus ir Zemé neskiria gério,

daiktai jiems téra Siaudiniai aukojimo Sunys;
iSminciai neskiria gerio,

zmongs jiems téra Siaudiniai aukojimo Sunys;
erdve tarp dangaus ir Zemés

panasi { kalvio dumples -

tuscia, taciau neiSsenkanti,

kuo smarkiau dumpliuoji, tuo daugiau naudos;
zodZiy gausa nuskurdina,

verciau turék saika.

6

Nemirtinga gilioji slénio dvasia;



pavadinsiu ja tamsiom moters {s¢iom,
o Siy tamsiy moters is¢iy vartai

tebus pavadinti visatos Saknim;

ji persmelkia viska, ji esti visur

ir veikia be jokiy pastangy.

7

Dangus ir zemé - amzini;

jie amzini,

nes egzistuoja ne dél saves,

todél amzini;

iSmincius niekada nesiverzia i prieki,
taCiau yra visy prieSakyje;

jis nesaugoja savo gyvybes,

taciau jo gyvybé biina i§saugota,

nes jis nesavanaudiskai

igyvendina savo siekius.

8

Auksciausias géris - tarytum vanduo:

jis visiems duoda nauda ir su niekuo nesivaidija,
jis yra ten, kur nieks nenoréty biiti,

todél prilygsta Dao;

namui reikia kruopsciai parinkti vieta,
Sirdis turi pazint savo gelmg,

labdara turi but kilniadvaseé,

zodziai turi atitikti tiesa,

Salis turi bt gerai valdoma,

darba reikia atlikt nagingiausiai,

prekybai reikia parinkti tinkamiausia laika;
kas su niekuo nesivaidija tarytum vanduo,
tas nepatiria jokiy kanciy.

9

Verciau nepripildyti,

negu perpildyti

aSmenys, nuolat galandamos,

neilgai tebus astrios;

meniy, pilny nefrito ir aukso,
neapsaugosi nuo plesiky;

prabanga ir garbé, pasinesusios | puikybe,
uzsitrauks praziti;

pasisalink nuveikes darbg -

toks yra dangiSkasis Dao.



10

Kad siela buty rami,
reikia laikytis vienovés ir bt neveikliu;

kad taptum panasus i kudiki,
reikia dvasios lengvumo ir alsavime sutelktos gyvybinés jégos;

norint jveikt netyruma,
reikia tauriu zvilgsniu ziiiréti | gelme;

norint myléti zmones ir valdyti Salj,
nereikia didelés iSminties;

kad atsidaryty ir vél uzsiverty dangaus vartai,
reikia moterystés;

tiesai, kuri viska jveikia ,
nereikalingas veiklumas;

1Smincius niekam netrukdo plétotis, jis tik aukléja,
jis kuria daiktus, bet ju nesisavina,

veikia, bet nieko sau nereikalauja,

Jis saugoja, bet nevaldo;

tai vadinama Ziuen de - giliausiuoju De.

11

Stebulé sujungia trisdeSimt stipiny,
tustumoj tarp ju
gliidi rato nauda;

1§ molio nuziedziamas puodas,
jo ertméj slypi
puodo nauda;

sienose iSkertami langai ir durys,
tos kiaurymés -

tai namo nauda;

Sitaip esamas duoda pelna,
0 nesamas - nauda.

12



Spalvy gausa apakina,

garsy perteklius apkurtina,
smaguriavimas gadina skoni,
medzioklé ir pjudymas jaudina Sirdj,
brangts daiktai skatina nusikaltimus;

todél iSmincius riipinasi pilvu, o ne akimis,
pirmenybg teikia pirmajam, o ne pastarosioms.

13

Malong ir nemalong pagimdo baime,

saves iSaukstinimas tolygus didziulei nelaimei;

kodé¢l a$ sakau: malong ir nemalong pagimdo baimeé ?
maloné skiriama Zemiau stovintiems,

jie su baime ja ir praranda;

todél ir sakau: malong ir nemalong -

abi jas pagimdo baime;

o kodél as sakau: saves iSaukstinimas tolygus didziulei nelaimei ?
nelaimé mane uzklumpa,

nes a$ vertinu savaji "as";

jei nevertinciau savojo "as",

nelaimé manes neiStikty;

kas pasaulj brangina kaip pati save,

tam galima patikéti pasauly;

kas mylédamas save tapatina su pasauliu,

tam galima patikéti pasauli.

14

Akis jo nemato, ir jus ji vadinat nematomu;

ausis jo negirdi, ir jis ji vadinat negirdimu;

ranka jo nepastveria, ir jiis ji vadinat nepagaunamu;
jis trejopai nesuvokiamas protu,

nes yra susiliejusi vienuma;

vir§us jo neapsviestas,

apacia neuztamsinta;

jis be galo tasus, jis bevardis,

jis grizta atgal i nebiiti (nedaiktiSkuma);
a$ ji vadinu beformiu pavidalu,
nebities daiktu (nedaiktisku);

jis neaiSkus, miglotas,

sutinku j{ ir nematau jo veido,

seku jam i§ paskos ir nematau jo nugaros;
laikykités senoliy Dao,

juo vadovaukités dabartinéje biityje -



ir pazinsite pradziy pradzia;
tai vadinu Dao pédsaku.

15

Tikrieji senovés iSminciai

buvo subtilios dvasios ir zinojo paslaptj -
slépininga, nesuvokiamai gilia;

mums jie - nesuprantami;

todél paméginsiu vaizdziai juos aprasyti:

jie buvo neryztingi, tartum bristy Ziema per upg,
baugstis, tarsi kaimyny i§gasdinti,

oriis, kaip dera sveciui,

atsargis, lyg eity per tirpstanti leda,

nerangiis kaip netaSyta pliauska,

neaprépiami tartum sléniali,

nepermatomi lyg drumstas vanduo;

ramybés blisenoj jie drumsta pamazu padarydavo skaidriu,
isisitibavusj - sustabdydavo ir priversdavo augti;
kas laikosi Dao, tam nereikia pertekliaus,

kas netroksta pertekliaus,

tas gali gyvent, nieko naujo nekurdamas.

16

Pasieksiu tuStumos virsiing,

iSsaugosiu visiska rimti,

ir visi daiktai savaime klestés,

o a$ galésiu {Zvelgt, kaip jie griZta atgal

18 visy daikty jvairovés;

kiekvienas sugri$ prie savo Saknuy,

grizimas prie Sakny vadinasi ramybe,

tai tolygu grizimui prie esmes;

grizimas prie esmes reiSkia amzingji patvaruma (pastovuma),
amzinojo patvarumo paZzinimas reiskia aiSkuma;

kas nesuvokia amzinojo patvarumo, aklai daro blogi;
kas suvokia amzinaji patvaruma - viska aprépia;

kas viska aprépia, tas visiems priklauso;

kas visiems priklauso - tas yra karalius;

karalius prilygsta dangui,

dangus prilygsta Dao,

Dao prilygsta amzZinybei;

kas seka Dao -

tas neria | gelme be jokiy pavoju.

17



IS pradziy paprasti zmonés beveik nejuto esant valdovy,
paskui aplink juos susiburé ir pradéjo $lovinti,

po to éme ju bijoti,

o véliau - niekinti;

kai néra pasitikéjimo,

prabyla jtarumas;

tikrieji valdovai nevertina zodziy,

verte teturi ju zZygiai;

Zmonés mano, kad jie savaime nuveikti.

18

Isgyvendinus didjji Dao,
atsirado géris ir teisingumas,
i§lindo gudrybé,

pasirod¢ didZioji veidmainyste,
i8iro gentis -

atsirado Seima,

suirutés suzlugdé valstybg -
atsirado iStikimas ministras.

19

Panaikinkit Sventenybg, pasmerkit gudruma,

ir Zmongs Simteriopai laimés;

panaikinkit gérj, pasmerkit teisinguma,

ir Zmoneés vel mylés vienas kita;

pasalinkit apsukruma, pasmerkit pelno troskima,
ir nebus nei vagiy, nei pléesiky;

visi Sie dalykai - niekam tikusi puoSmena;

todel mokykit Zmones

paprastumo ir kuklumo,

mazai noréti ir nedaug troksti.

20

Atsiribok nuo iSmokto - ir busi be riipesciu;

koks menkas tarpelis skiria pataikavima nuo veidmainystés !
koks didelis skirtumas tarp gério ir blogio !

bijokis, ko visi bijo;

0, koks beribis Sio pasaulio chaosas;
minia stumdos ir skuba,

lyg eity i8kilmiy puoton,

lyg traukty i pavasario Sventg;



as ilsiuosi ramus ir savy susitelkes
tarytum vaikas, neatpratgs nuo motinos kriities,
esu benamis, nezinau, kur eiti;

visi turi daugiau, negu reikia,
tik as vienas eikvoju, ka turiu;
mano $irdis - kvailio $irdis,
paika ir bejausmeé;

miniai patinka blizgesys,
as meégstu tamsa;

miniai patinka {vairove,
a8 mégstu vienoduma;
esu neramus tarsi jiira,
betikslis kaip véjas;

visi veikia, kad biity naudingi,
tik as uzsispyres tarytum kvailys,
tik a$ kitoks nei visi,

tik as vertinu savo motinos piena.

21

Mainos didysis De -

jis visada seka Dao;

Dao kaip daiktas -

neaiskus ir miglotas;

o miglotas ! o neaiskus !

jame glidi forma;

o miglotas ! o neaiskus !

jame gludi daikto esmé;

o tamsi, o juoda gelmé gilyb¢ !
jame gladi seklos jéga,

jame gliidi tikrumas;

nuo pradziy pradzios ligi dabar
neiSnykes jo vardas,

jis padeda pazinti daikty pradzia;
kaip a$ suvokiu pirmykste ju forma ?
tik per ji.

22

Netobulas taps tobulu,
kreivas - tiesiu,

tus¢ias - pilnu,

senas - nauju,

I$ nedaug pasidarys daug,
daugybé sukelia painiava;



todel iSmincius laikosi vienumo
ir tampa kitiems pavyzdziu,

jis nepasirodo,

taciau yra matomas;

jis nenori likti teisiu,

taciau jo teisumas akivaizdus;
jis nesididziuoja nuopelnais,
taciau yra nusipelngs;

jis neisskiria saves is kity,
taCiau savaime turi pirmenybg;

kas su niekuo nesigincija,
tas yra negincijamas nugalétojas;

senovéj zmones sakydavo:
netobulas taps tobulu,

tai ne tuscios Snekos,

kas 18 tikryju taps tobulu,
tam visa paklus.

23

Negirdima gamtos kalba;

giisiuotas vejas nepucia visa ryta,

smarkus lietus nepliaupia iStisa diena;

kas sukelia véja ir liety ?

dangus ir Zemé;

net dangus ir Zemé nieko pastovaus nesukuria,
o zmogus - tuo labiau;

taCiau tas, kuris seka Dao,
susijungia su Dao,

kas seka De,

susijungia su De,

kas ju netenka,

susijungia su savo netektim;

kas susijungia su Dao,

ta mielai priima Dao,

kas susijungia su De,

ta mielai priima De,

kas susijungia su savo netektim,
ta pasiglemzia netektis;

kai truksta pasitikéjimo -
prabyla jtarumas.

24



Kas stovi ant pir$ty galy, neilgai iSstoves;
kas zengia dideliais zingsniais, toli nenueis;
kas mégsta pasirodyti, to nepastebi;

kas laiko save teisiu, to negirdi;

kas giriasi nuopelnais, nieko vertingo nesukuria;
kas aukstina pats save, praranda pirmenybg;
remiantis Dao, visa tai reiskia:

ryti, o ne valgyti, stypcioti, o ne vaikscioti,
tokiais bjaurisi visos bitybes;

kas laikosi Dao -

niekada Sitaip nepasielgs.

25

Yra esybé¢, atsiradusi i§ chaoso,
gimus anks¢iau uz dangy ir zemg -
vienumoj tyli, bekraste,
susitelkusi savyje, nekintanti;

Ji sukasi ratu ir nepavargsta,

ja galima pavadinti visatos pramote;
a8 nezinau jos vardo,

vadinu ja Dao;

norédamas ja apibidinti,

vadinu didele;

jeigu ji didelé - tai turi pradzia,
jeigu turi pradzig - tai yra tolima;
tolima , bet griZtanti atgalios;
Stai todél Dao - didingas,

dangus - didingas,

zemé - didinga,

ir karalius - didingas;

pasaulyje yra keturi didingieji,
vienas ju - valdovas;

Zmogus pakliista Zemei,

zeme paklista dangui,

dangus pakliista Dao,

Dao - pac¢iam sau.

26

Sunkus yra lengvo Saknis,

ramybé - susijaudinimo valdove;

todel iSmincius neisklysta 1§ savo kelio
ir niekada nevengia sunkumy,

o jei sulaukia pagarbos ir Slovés,

lieka abejingas;



kaip gali galingas valdovas
lengvabudiskai zitrét i pasauli ?
lengvabiidziui i$slys 1S po koju zeme,
susijaudings praras valdzia.

27

Puikiai eina, kas nepalieka pédy;

gerai kalba, kas kalba be klaiduy;

gerai skaiciuoja, kas skaiciuoja be pagaliuky;
gerai rakina, kas be spynos neatidaromai uzrakina;
gerai risa, kas be virvés neatriSamai surisa;
1Smin¢ius sumaniai saugoja Zmones -

kiekviena pastebi,

sumaniai saugoja daiktus -

kiekviena pastebi,

as tai vadinu Sviesos pazinimu;

nes dorasis yra nedor¢liui mokytojas,
nedorélis dorajam - mokinys;

kas nevertina savo mokytojo,

kas nemyli savo mokinio,

tas pasiklysta, kad ir koks protingas biity;
a$ tai vadinu esme.

28

Vyriska iSmintis,

moteriskas atsargumas -
Sitaip tampama pasaulio upe;
kas tampa pasaulio upe,

tas De niekada neapleidZia
ir sugrizta atgal | kuidikystg;

kas suvokia Sviesa,

tas saugoja tamsg -

Sitaip tampama pasaulio matu;

kas tampa pasaulio matu,

tas niekada nenukrypsta nuo De

ir grizta atgal | pirmapradé pavidala;

paslovinta iSmintis,

neiSgarsintas atsargumas -

Sitaip tampama pasaulio matu;

kas tampa pasaulio matu,

tas niekada nenukrypsta nuo De

ir grizta atgal { pirmapradj pavidala;



paslovinta iSmintis,

neiSgarsintas atsargumas -

Sitaip tampama pasaulio sléniu;

kas tampa pasaulio sléniu,

tas visada sklidinas De

ir sugrizta atgal | pirmykstg prigimti;

kai suardoma pirmyksté prigimtis,
ji tampa jrankiu;

jeigu ji naudoja iSmincius,

jis tarnauja valstybei -

ir didzioji tvarka niekada nezlunga.

29

Kas troksta

jéga uzvaldyti karalyste,

sakau jums, beprasmés jo pastangos !
karalysté - kaip auky indas:

jis nelieCiamas,

kas ji paliecia - sudauzo,

kas paciumpa - praranda;

daikty yra visokiy:

vieni eina, kiti seka i§ paskos,
vieni dvelkia, kiti pucia,

vieni sutvirtéja, kiti sublitksta,
vieni Kkuria, Kiti griauna;

todél iSmincius atsisako gausos,
apstumo,
pertekliaus.

30

Kas tarnauja valdovui tarnaudamas Dao,
tas be ginklo privercia paklust karalystg,
nes ginklai gali atsisukt prie§ smogé¢ja;

kur gyvena kareiviy,

ten vesi erSkéciy briizgynai;
paskui dideles armijas

slenka badmeciai;

pasiekei pergalg ir sustok,
nedrisk buti tironu;

laim¢jai ir neiSpuik,

laiméjai ir nesigirk,

laiméjai ir nesididziuok pergale;



tapai nugalétoju, nes buvai priverstas,
nugaléjai ne tam, kad kitus pavergtum;

kas piktnaudziauja jéga - Zlunga,
vadinasi, nusizengia Dao;
kas jam nusiZengia - anksti mirsta.

31

Baisus jrankis ginklai;

kuo geresni, tuo baisesni;

jie atnesa nelaimes, todél visi jy nekencia;
kas tarnauja Dao, niekada jy negarbina;
taikos metu kilnusis pasiSvencia kilniam darbui,
0 jei griebiasi ginklo,

moka ji vertinti;

baisus irankis ginklai,

tai ne kilniojo irankis,

tik priverstas jis griebiasi ginklo,
labiausiai vertina abejinga ramybg;

jeigu laimi, pergalé jo nedziugina;

kas dziaugiasi pergale,

ta uzvaldegs noras zudyti,

o ka uzvaldgs noras Zudyti,

tas niekada neprimes savo valios pasauliui;

tik taikus darbas atnesa laime,
karo amatas neSa nelaimes;
jeigu kairéje atsistoja sparninis,
desinéje - stiprus karvedys,
ruoskités Sermenims;

gedulu, raudomis paminekit
nukautus pulkus,

per Sermenis Sveskite pergalg !

32

Dao yra amZinas ir bevardis,
doryb¢ atrodo menka,

taCiau niekas pasaulyje nejstengia
JOs pavergti;

jei valdovai ir diduomen¢ bent kiek laikytys doros,
1 juos bematant supliisty daikty jvairove,

laimingai susijungty dangus su Zeme

ir atsiysty palaimingaja rasa,

ir zmoniy giminé be prievartos grizty lygybén;



kai imta vardais atskirti daiktus,
vardai isigaléjo;

taciau yra zmoniy, kurie moka juos tramdyti,
kas moka juos tramdyti, iSvengia pavojuy;
pasaulyje esantis Dao prilygsta jiirai,

1 kuria suteka visos upés.

33

Kas pazista kitus - protingas,

kas pazista save - iSmintingas,

kas nugali Kitus - galingas,

kas nugali save - nejveikiamas,

kas turi saika - turtingas,

kas atkakliai veikia - stipriavalis,

kas nepraranda savo esmés - ilgaamzis,
kas mirgs neuzmir$tamas - nemirtingas.

34

Dao viska uztvindo,

sklinda i visas puses;

Dao pagimdo visus daiktus,

ir jie Klusniai auga;

jis daro savo darba, bet nenori nei vardo, nei turto;
jis rengia ir maitina visus daiktus,

bet nenori biit juy valdovu;

sau jis niekada nieko netroksta,

todél ji galima pavadinti mazu;

pas ji sugrizta visi daiktai,

taciau jis niekada nenori buti jy valdovu,
todél ji galima pavadinti dideliu;

jis niekada nematavo savo didumo;

del to ir yra didelis.

35

Kas seka didziuoju Dao,

prie to pliista visos butybeés,

verzte prie jo verziasi, bet zalos nepatiria,

o suranda ramybg ir taika;

stabteli pakeleivis, suviliotas skambios dainos
ir gardaus valgio kvapsnio;

ta¢iau Dao neturi skonio;
akys ziiiri 1 ji ir nieko nemato,



ausys klausosi jo ir nieko negirdi;
kas veikia pagal ji - tam niekas nekliudo.

36

Ka nori susiaurinti,

turi praplésti;

ka nori susilpninti,

turi sustiprinti;

ka nori numesti,

turi pakelti;

kai nori imti,

turi duoti;

tai vadinu nesuvokiamo suvokimu;
minkstas nugali kieta,

zuvis nepalieka gelmiy;

zmonéms negalima rodyt astriy valstybes ginkly.

37

Dao nieko neveikia, taciau viska padaro;
jet karaliai ir diduomené mokéty ji saugoti,
visos biitybés pasikeistuy,

pasikeisty ir vystytusi;

a$ jas valdyciau dora, kuriai nereikia vardo;
dorai vardo nereikia;

atsisakiusios noru,

jos patirty ramybeg,

ir pasaulyje savaime atsirasty tvarka.

ANTROJI DALIS

38

Auksc¢iausias De nieko nezino apie De,
todél De islieka;

zemiausias De nori i§saugoti savaji De,
todél savaji De praranda;

auksciausias De yra neveiklus,

todél jis nieko neveikia;

zemiausias De yra veiklus,

todel jis turi ka veikti;

auksciausias géris yra veiklus,



todél jis nieko nedaro;

auksciausias padorumas yra veiklus,
todél jis turi ka veikti;

sukurtos didingos apeigos
nesusilaukia atgarsio,

jei liepiama prievarta jy laikytis;

Sitaip buvo prarastas Dao,

po jo atsirado De;

paskui buvo prarastas De,

po jo atsirado géris;

paskui buvo prarastas géris,

po jo atsirado padorumas;

véliau buvo prarastas padorumas,

tada atsirado apeigos;

apeigos prazudeé istikimybg ir pasitikéjima,
ir galva pakelé nesantaika;

vvvvv

ir visy apgauliy pradzia;

todél didis zmogus siekia tapsmo,

0 ne praziities,

Jis skina vaisiy, o ne tusc¢ia zieda -
atmeta pastarajj ir pasirenka pirmaji.

39

Seny senovéje buvo vienove:

dangus nusigiedrijo,

Zeme aprimo,

dvasios jgavo keréjimo galia,

sléniai suzaliavo,

atsirado butybiy gaji ivairove,

karaliai ir diduomené tapo pasaulio matu -
visg tai sukiiré vienove;

jei dangus apsiniaukgs, jis gali pratrikti;

jei Zemé nerami, ji gali {dubti;

jei dvasios netenka keréjimo galios - nusilpsta;

jei butybiy jvairovei triikksta gyvasties, ji gali 1Snykti;

jei karaliai ir kunigaiksciai nepaiso kilniy idealy - Zlunga;

prastuoliai yra kilminguyju Saknis,

zemas yra auksto pagrindas;

todél net karaliai ir kunigaiksciai save vadina
"naslaiiais", "nasliais", "prastuoliais”;

ka tai reiskia ? tai reiskia,



kad prastuoliai yra kilmingyju Saknis !
iSardzius ratus - vezimo nelieka;

atsisakykit skimbciojancio nefrito,
biikit paprasti tarsi akmenys.

40

Dao judé¢jimas yra grizimas,
Dao ypatybé - silpnumas;

1§ esamo atsirado visi pasaulio daiktai,
0 esamas gime i$ nesamo.

41

ISmintingas zmogus, i8girdgs apie Dao,
nedvejodamas seka juo;

vidutinybé, iSgirdusi apie Dao,
dvejodama seka juo ir praranda;
neiSmanglis, i§girdes apie Dao,
1§juokia ji,

bet Dao nebiity Dao,

jei neiSmanélis jo neiSjuokty !

todél sakoma:

kas supranta Dao, atrodo neprotingas;
kas skverbias | Dao, atrodo traukias atgal;
kas prilygsta Dao, atrodo klystantis;
auk3ciausias De - tarsi giliausias slénis;
skais¢iausias tyrumas - tartum déme;
placiausias De atrodo labiausiai ribotas;
stipriausias De atrodo silpniausias;
pilniausias De atrodo tusciausias;
didziulis kvadratas atrodo bekampis;
didelis indas ilgai daromas;

stiprus garsas vos girdimas;

milZiniSkas pavidalas atrodo beformis;
Dao - bevardis ir slépiningas,

taciau daiktam jis suteikia viska

ir juos tobulina.

42

Dao pagimdé viena,
vienas pagimdé du,



du pagimdé tris,

1§ trijy atsirado gausybé,
daugybeé biitybiuy;

jas laiko In, jas gaubia Jan,
0 vienija - visa apimantis Ci;

zmonés nekencia

naslaiciy, nasliy ir prastuoliy,

ir vis délto kunigaiksciai vadina save
"naslaiciais", "nasliais" ir "prastuoliais";
butybéms biidinga viena:

kai ju sumazéja, jos ima daugintis,

kai prisiveisia - vél sumazéja (pradeda nykti);

ko moké kiti,
mokau ir as:
tironas mirsta
Zlauria mirtim -
todél ir tironas

man yra mokytojas.

43

Kieciausia pasaulyje
nugali lanksciausias,
pro neprasiskverbiama
prasiskverbia beformis;

todeél as zinau:
kai neveikiama prie§ gamta,
visos biitybés klesti;

taciau Siame pasaulyje
labai retai sutinkamas
mokymas be zodziy -

neveik prie§ gamta.

44

Kas artimesnis - §lové ar gyvenimas ?
kas brangesnis - gyvenimas ar turtas ?
kas labiau slegia - pelnas ar netekimas ?

taip jau biina:
kas daug nori, daug isleidzia,

dideli turtai - tusti aruodai;

kuklaus nieks nepazemins,



kas zino saika, tam pavojus negresia, -
Sitaip galima tapti amZzinu.

45

Tobulybé tolygi netobulybei,

ji begaling;

didzioji pilnybé panasi { tuStuma,
ji nei$senkanti;

tiesiausias tolygus kreivam,
sumaniausias - kvailiui,
iSkalbingiausias - nebyliui;

judéjimas nugali salti,
ramybé nugali karsti,
rimtis grazina pasauliui
reikiama tvarka.

46

Kai pasaulyje vieSpatauja Dao,
arkliai 1 laukus veza mésla;

kai pasaulyje triiksta Dao,
koviniai arkliai ganosi pievoj;

néra didesnés nelaimés kaip norai,

néra baisesnés beédos kaip besotyste,

néra didesnés klaidos kaip turto troskimas;
kas tenkinasi mazu -

tam visko pakanka.

47

NeiSeidamas i§ namy
1ISmincius zino viska,
nezitirédamas pro langa
regi dangaus Dao;

kuo toliau eini,

tuo maziau zinai;

todél iSmincius niekur neina -

ir vis délto zino,

nieko nemato -

ir vis délto gali pasakyti daikty vardus,
neveikia -

ir vis délto kuria.



48

Kas atsidéjes mokosi, tas kasdien laimi;
kas pasiSventes Dao, tas kasdien praranda,
prarasdamas ir uzmirsdamas

pamazu pasiekia neveikos biisena;

viskas padaroma,

kai nedaroma nieko nereikalinga;

tikraja Salies valdzia

visada paimdavo neveiklieji;

kas daro zygdarbius -

nesugeba uzgrobti krasto.

49

ISminciaus Sirdis ne visada tokia pati:
jo 8irdi sudaro zmoniy Sirdys,

garus jis vadina gerais,

taCiau gerais vadina ir negerus,

nes visy biitybiy De - geras;

teisius jis vadina teisiais,

taciau teisiais vadina ir neteisius,

nes visy butybiy De - teisus;
iSmincius siekia, kad jo Salyje

visas Sirdis jungty dora,

tada Zmonéms vel sugrizty rega ir klausa,
ir jis paversty juos vaikais.

50

Gyvenimas ir mirtis lydi kiekvieng butybe;
trims butybéms 1§ deSimties skirta gyventi,
trims butybéms 1§ deSimties skirta numirti,

taciau tarp Zzmoniy

trys i§ deSimties

patys verzias | mirtj;

kodel ?

nes jie per daug (gyvenime) daro;

girdéjau, kad tie,

kas moka saugoti savo gyvybe,

keliauja per kraSta nebijodami raganosio ir tigro;
jie be ginklo prasiskverbia pro ginkluotus pulkus,
ju nepersmeigia raganosis savo ragu,

tigras nesuleidzia | juos naguy,

kardas negali siskverbt { ju kiina;



kodeél ?
nes jie nepaiso mirtis.

o1

Dao pagimdo daiktus,

De juos maitina,

daikty pasaulis - formuoja,
energija - uzbaigia;

todél néra daikto,

kuris negerbty Dao ir nevertinty De;
Dao Slovinamas,

De saugomas,

nes jie niekada nenaudoja prievartos,
o leidzia daiktams vystytis taip,

kaip jiems dera;

Dao pagimdo,
De - maitina,
augina,
leidzia klestét,
nokina

ir uzbaigia;

(1Smincius) leidzia jiems augti, bet jy nesisavina;
kuria, bet sau nieko nereikalauja;

saugoja, bet nevaldo;

tai vadinama Ziuen De - giliausiuoju De.

52

Visatos pradzia

pavadinta visatos pramote;
kas suvokia pramotg,

tas pazista ir jos vaikus;

kas paZista jos vaikus,

tas sugrizta pas pramotg;

kas tvirtai jos laikosi,

tas nesuzeidziamas lig mirties;

kas sutramdo savo aistras,

uzsklendzia iSorés vartus -

to neslégs jokia nasta lig mirties;

kas aistroms duoda valia,

atsidedi iSorés daiktams -

tas beviltiSkai leidzia dienas lig mirties;



uzuomazgos pazinima vadinu aiSkumu,
silpnumo i§saugojima vadinu stiprybe;
kas su savo Sviesa sugriZta i Sviesg -
tas niekada nepatirs kanciy;

tai vadinu amzinyju vertybiy paisymu.

53

Kas jvaldo auksciausiajq iSmintj,
tas eina placiuoju Dao keliu
ir baugsciai vengia Sunkeliy;
tiesus ir lygus didysis Dao kelias,
taciau Zmonés mégsta takus;

jet kunigaik§¢iy rimai puosSnds,

tai aplinkiniai laukai - piktzoléti

ir javy klétys tuscios;

kilmingieji dévi blizgan¢ius margus rtbus,
nesiojasi astriai iSgalastus kardus,

jie perteke valgiy ir gérimy,

jiems atgris¢ geriausi dalykai,

nuo pertekliaus jie nezino,

kur dét brangenybes ir turta;

a$ visa tai vadinu "apgailétina plésiky puikybe" -
ju veikla nesusijus su Dao!

54

Tvirtai pastatyto nesugriausi,
stipriai paremto nenuversi -
stiniis ir antkai visada tai atmins;

tobulink Dao savyje,

ir De taps tikru;
tobulink Dao Seimoje,
ir De pagausés;
tobulink Dao kaime,

ir De paplis;

tobulink Dao Salyje,

ir De atnes vaisiy;
tobulink Dao pasaulyje,
ir De bus visur;

pagal save spresk apie kitus,

pagal namiskius spresk apie Seima,
pagal kaimiecius spresk apie kaima,
pagal gyventojus - apie $alj,

pagal pasaulio sutvérimus - apie pasaulj;



18 kur as$ Zinau, kad pasaulis toks ?
déka Dao, kuris yra manyje.

55

Kas i$saugoja tobula De,

tas panasus | kidiki:

jo negelia nuodingi vabzdziai,

neuzpuola zveérys,

nekapoja pauksciai plésriinai;

kudikio kaulai silpni,

sausgyslés trapios,

bet jis stipriai sugniauzia;

jis nieko nezino apie ly¢iy poravimasi,

bet standéti linkus jo varpa

ir nevarzoma gyvybiné jo séklos jéga;

jis rékia nuo ryto iki vakaro -

ir neuzkimsta;

jo vidiné darna nesutrikusi;

kas suvokia gausybés darna,

tas suvokia amzinybg,

atranda Sviesa;

nelaimé iStinka ta, kurs gyvastj skatina smurtu, -
tokia dvasia vadinu ne galinga, o smurtine,
nes ji prievartauja gyvybines jégas;

kas piktnaudZiauja jéga - Zlunga,
vadinasi, nusizengia Dao;
kas jam nusiZengia - anksti mirsta.

56

Kas zino - nekalba,
kas kalba - nezino;

sutramdykit jusles,

uzsSaukit vartus,

gruobléta i8lyginkit,

suraizgyta iSpainiokit,

sumazinkit blizgesi,

pasijuskit dulkém, -

tai vadinu giliausiy giliausia vienove;

su ja negalima susigiminiuoti,
nuo jos negalima atsiriboti,

ji neduoda pelno,

neatneSa nuostoliy,

jos negalima iSaukstinti,



negalima ir paZzeminti -
tai kilniausia pasaulyje.

S7

Salis valdoma teisingumu ir saiku,

karas vykdomas klasta,

taCiau Salis nugalima be kovos;

18 kur as$ Zinau, kad pasaulis toks ?

Stai 1§ kur:

kuo daugiau draudimuy,

tuo vargingesni zmongs;

kuo daugiau astriy ginkly,

tuo didesné valstybéj nesantaika;

kuo nagingesni zmongés,

tuo gausiau neiprasty prekiu;

kuo daugiau jstatymu,

tuo daugiau vagiy ir plésiky;

todel iSmincius sako:

as$ nieko neveikiu, ir Zzmonés savaime pasikeicia;
a$ esu ramus, ir zmongés zino saika;

as$ esu pasyvus, ir zmongés kuria gerove;

a$ neturiu trosSkimuy, ir Zmonés tampa dorais.

58

Kai vyriausybé nerangi,

zmongs patiklis;

kai vyriausybé {Zvalgi,

Zmoneés klastingi;

nelaimé remiasi laime,

laimé slypi nelaiméje;

kas Zino ju riba ?

kur tasai matas ?

nuosaikus tampa besaikiu,

geras - blogu;

nuo seny laiky zmonés klysta,
todél iSmincius yra pavyzdys,

bet jis nieko nesistengia paveikti,
gyvena dora gyvenima

ir savo dorumu nieko neuzgauna,
eina tiesiu keliu

ir niekam nenori jo primesti;

jis spindi savo Sviesa,

bet negeidzia blizgéti.

59



Jei nori valdyti $alj ir tarnauti dangui,
turék saika;

kas moka susilaikyti,

tas anksti paklusta Dao;

kuo anksc¢iau jam paklista,

tuo labiau praturtina savaji De;
kieno tobulas De,

nieks negali pries tokj atsilaikyti;
jo jéga begaliné kaip Dao,

bet niekas jos neregi;

jis subrendes valdyti $alj,

jis tikras motinos stinus -

tikras Zmoniy valdovas;

jis ilgaamzis,

nes giliai jleidgs Saknis,

tvirtai atsirémes Dao,

kurio gyvenimas - amzinas.

60

Didelés valstybés valdymas
panasus i smulkiy zuveliy kepima;

kai Salis valdoma, remiantis Dao,
mirusiyjy dvasios nebedaro stebukly,
taciau burty galios jos nepraranda,
Ju kerai nesutrikdo Zmoniuy;

zmoniy netrikdo ne tik juy kerai,

bet ir iSmincius;

ju De niekam nedaro Zalos

ir drauge sugrizta atgal { Dao.

61

Didelé valstybé - tai upés ziotys:

1 jas viskas suteka

jose iktinytas pasaulio moteriSkumas;

moteriSkas pradas savo ramybe visada nugali vyriska,
ramybé moteriSka prada padaro zemesniu uz vyriska;
didelé valstybé nusileidZia mazai,

kad ja priimty;

maza valstybé nusileidzia didelei,

kad didzioji priimty;

viena nusileidzia, kad ja priimty,

Kita - kad biity priimta;

didelé valstybé tenori padéti iSmaitinti mazosios tauta,
mazoji valstybé tenori jai tarnauti;



Sitaip kiekviena gauna, ko nori;
dideléms valstybéms deréty
nusileisti.

62

Dao - visuy daikty saugotojas,
Jis - lobis geriems,
prieglobstis blogiems;

graziom kalbom galima $i ta iSsideréti,
oriu elgesiu galima kai ka pavergti;

kodél blogieji
atmeta Dao ?

kai sostan atsiséda karalius

ir paskiriami trys ministrai,

neatneskit jiems brangiy nefrito skeptry,
tegul jie duoda priesaika Dao;

kodél senové;j taip vertino Dao ?

nes visi gaudavo, ko norédavo,
nusikaltelis galéjo 1§vengti bausmes;
todel pasaulis vertino Dao.

63

Veik - bet nepakenk gamtai,

daryk - bet ne dél darymo,

skanauk - bet ne tam, kad pajustum skonj;

didelis uzauga i$ menko, 1§ nedaug pasidaro daug;

uz blogj atsilygink gerumu,

ripinkis sunkiu, kol jis dar lengvas,

o dideliu - kol mazas,

nes sunkis pasaulio dalykai atsiranda i§ lengvy,
o dideli - i§ mazy;

iSmincius niekada nesiekia didelio,

todél sukuria dideliu dalyky;

kas lengvai paZada,

retai teistesi savo zodj;

kas pernelyg lengvabiidis,

tam reikia jveikt daug sunkumuy,
1Smincius nevengia sunkumuy,
jis néra lengvabudis,

todél jam nieko néra sunkaus.



64

Ramuy lengva laikyti,

dygstanti lengva nukreipti,

trapu lengva dalyti,

smulky lengva paskleisti;

veik, kol jmanoma,

nukreipk, ko nesusipyné;

vos apglébiamas medis

uzauga i$ rykstés;

devynaukstis bokstas

prasideda nuo molio kriivos;
tikstantmylé kelioné - nuo pirmo zingsnio;
kas veikia - gadina,

kas laiko - praranda,

todé¢l iSmincius nieko neveikia ir nieko nesugadina,
nieko nelaiko ir nieko nepraranda;

kai Zmonés veikia,

jie daznai viska meta prie§ pat darbo gala;
kas darbo gala apmasto kaip jo pradzia,
tas nieko nesugadins;

1Smincius nenori norimo,

nevertina rety turty,

mokosi 1§ nemokyto,

eina tuo keliu, kuriuo Zmonés praéjo;

Jis grazina daiktams jy prigimt}

ir nedrista veikti prie§ gamta.

65

Senieji iSminciai, tarnaudami Dao,
Zmones ne prusino,

o kvailino, pasitelkg Dao;

kai liaudis daug Zino,

ja sunku valdyti;

kas valdo skleisdamas Zinias,
tas apiplésia savo Salj;

kas valdo neskleisdamas ziniy,
tas atneSa savo Saliai laimg;

du mokymai - du pavyzdziai;

kas iStikimai juy laikosi,

tas suvokia Ziuen De - gily ir tolima;
taciau didZioji gerové pasiekiama tada,
kai griztama prie daikty esmés.

66



Upés ir jiiros vieSpatauja virs lygumuy,
nes teka Zemyn;

biidamos zemesnés uz lygumas,

jos didingai virs ju pakyla;

jei iSmincius nori pakilt vir§ Zzmoniy,
jis turi visiems nusiZzeminti;

jei nori stovét zmoniy priekyje,

turi atsistot ju gale;

1ISmincius stovi vir§ Zmoniuy,

bet néra jiems nasta;

iSmincius stovi Zzmoniy priekyje,
bet zalos jiems nedaro;

Zmonés dziaugsmingai ji aukstina,
ir niekas neniurzga;

jis tampa negin¢ytinu nugalétoju,
nes su niekuo nesigincija.

67

Visi Zzmonés sako, kad mano Dao
didziulis, taciau beformis;
didumas ji daro beformiu;

jet jis turéty forma,

bty apgailétinai mazas;

as turiu tris lobius

ir gerai juos saugau:

pirmasis - gailestingumas,

antrasis - taupumas,

treiasis - baime i$siverzti | prieki;

kas jaucia gailestinguma, tas gali biiti drasus;

kas yra taupus, tas gali tapti dosniu;

kas nesibrauna i prieki, gali atsidurt visy priekyje;
kas negailestingas, taciau drasus,

kas netaupus, bet iSlaidus,

kas verzias i prieki, uzuot stojes i gala,

tas mirsta;

gailestingumas turi didele jéga:
musiui jis atneSa pergalg,
gynyba padaro nejveikiama;
jei katra nori apsaugot dangus,
ta saugo gailestingumo jéga.



68

Tikras karvedys nekaringas,

tikras kovotojas nepiktas,

tikras nugalétojas nesikivircija,

tikras Zmoniy valdovas - nuolankus;

tai vadinu taikingojo De,

tai vadinu zmoniy valdymo jéga,

tai aukS¢iausias Dao, kurs nuo seny senoveés
prilygsta danui.

69

Strategai sako:

a8 neisdrisiu izengt kaip valdovas, mieliau ateisiu kaip svecias;
verciau per uolektj atsitrauksiu, nei per coli pasistumsiu;

tai Zygiavimas i prieki nepuolant,

tai smugis nejudinant rankos,

tai prieSo iSvarymas nejauciant priesiskumo,

tai apsiginklavimas nenesSiojant ginkly;

néra didesnés nelaimés kaip nejvertintas priesas,
jis lengvai atims mano turta;

kai varzosi lygiis prieSininkai,

laimi gailestingasis.

70

Labai lengva suprasti mano zodZius,
labai lengva jais remiantis veikti,

ir vis délto niekas pasaulyje

ju nesupranta ir jais nesiremia;

kiekvienas zodis turi prasme,

kaip kiekvienas veiksmas - veikéja,
ta¢iau Zmonés §ito nezino,

ir a$ jiems esu neZinomas;

kuo maziau apie mane Zino,

tuo labiau kyla mano verté;

todél iSmincius vilki aSuting,

o Sirdyje slepia nefrita.

71

Kas supranta savo nezinojima - didingas;



kas ji laiko Zinojimu - ligonis;
tik tas pasveiksta,
kas suvokia savo liga;

1Smincius neserga,
nes jis suvokia savo liga,
todél ir neserga.

72

Kai Zmonés nustoja bijot galinguju,
grésmingai ateina galybé;

nekankinkit Zmoniy,

nedarykit ju gyvenimo nepakenciamu !
kas nedarys ju gyvenimo nepakenciamu,
tas nepatirs zmoniy neapykantos;

iSmincius zino savo jéga,

bet niekada pagyruniskai jos nerodo;
jis Zino savo vertg,

bet niekada saves neaukstina;

Jis atsisako valdzios,

renkasi nuolankuma.

73

Kas drasus ir karingas - Ziiva;

kas drasus, bet nekaringas - gyvena;
Stai dvi drasos risys:

viena atneSa nauda, kita - Zala;

kas zino, ko nekencia dangus ir kod¢l ?
net iSminciui sunku tai paaiskinti;

dangiskasis Dao nekariauja, bet visada laimi,
nekalba, bet visada moka atsakyti,

nieko nekviecia, ir visi savaime pas ji ateina,
Jis ramus ir sugeba iSmintingai valdyti;
dangaus tinklas - milziniskas,

didziulém akim, bet pro jas nieks neiSsprista.

74

Jei zmonés nebijo mirties,

ar mirtim juos iSgasdinsi ?

kol Zzmonés bijo mirties,

galima suimti ir nuzudyti ramybés drumstéjus,



bet kas ryztusi tokiam nuozmiam zingsniui ?

zudo tik tas, kas turi tam teise,

kas stengiasi ji pakeisti -

panasus { mokinj,

kuris vietoj meistro uzsimoja kirviu,
kas vietoj meistro uzsimoja kirviu,
lengvai isikerta ranka.

75

Zmonés badauja,

nes valdovai suryja per daug mokesciy,
todél zmonés badauja:

liaudis biina uzsispyrus,

nes valdovai pernelyg veiklis ir ja trikdo,
todel ji uzsispyrus;

zmongs lengvai mirsta,

nes valdovai per daug atsid¢je gyvenimui,
todél zmonés lengvai mirsta;

tik tas moka vertint gyvenima,
kas yra neveiklus ir jo netrikdo.

76

Ka tik gimusio Zmogaus kiinas - §velnus ir silpnas,
0 numirusio - sustinggs ir kietas;

ka tik gimg Zverys ir augalai - Svelnis ir liauni,

o zuve - kieti ir i8dziuve;

kas numirgs, tas kietas ir sustinggs,

kas uzgimgs, tas Svelnus ir liaunas;

todel kietas ir stiprus ginklas nenugali,
kieta ir stipry medi nukerta kirvis;

stiprus ir didelis - grimzta,
o Svelnus ir silpnas - kyla aukstyn.

77

Dangiskasis Dao panaSus

1 tempiama lanka:

kai virSutinis galas palinksta,
apatinis - pakyla;

kai yra perteklius - nuimama,
kai yra nepriteklius - pridedama;



dangiskasis Dao sumazina pertekliy,
kad biity atsvertas nepriteklius;
visai kitaip elgiasi zmong¢s;

jei atima i$ neturtingyju

ir atiduoda turtingiesiems;

kas gali atiduot kitiems

savo pertekliy ?

tik iSmincius;

todel iSmincius

veikia ir nieko sau nereikalauja,
nesisavina savo zygdarbiy

Ir nenori Sloves.

78

Pasauly nieko néra minkStesnio ir silpnesnio uz vandeny;
vanduo nugali

kieta ir tvirtg

ir teka sau kaip tekéjes;

silpnas nugali stipry,

minkstas jveikia kieta;

ta ZIino visi,

bet kas taip elgiasi ?

1$mincius sako:

kas prisiima krasto blogybes,

tas vertas biiti valdovu;

kas prisiima kra$to nelaimes,

tas vertas buti pasaulio vieSpaciu,
teisingi ZodZiai daznai nesuvokiami.

79

Numaldzius didziausia pykti,
truputis jo vis délto lieka;
kaip jo atsikratyti ?

1Sminc¢ius duoda pasizadéjima
ir neskatina prievartos;

kas turi De, tas iStikimas pasiZzadéjimui,
kas jo neturi, tas didina laza;

Dao né su kuo nesigiminiuoja -
jis visada teisiyju puse¢je.

80



Valstybé turi biiti maza, o Zmoniy - nedaug;
jei gausu ginkly, nereikia ju naudot !

mokykit zmones nebijoti mirties ir vengti dideliy klajoniy;
jei yra valCiy ir vezimuy,

nereikia { juos lipti;

jei yra Sarvy ir ginkluy,

nereikia ju rodyti;

panaikinkit jprasta rasta,

vel iSmokykit Zzmones risti kipu mazgus;

tegul ju maistas biina gardus,

drabuziai - grazis,

pirkelés - jaukios,

paprociai - smags,

tegul kaimyninés valstybés biina netoliese,
tegul girdis gaidziy giedojimas ir Suny lojimas,
taciau ligi mirties

tegul niekas nevaikscioja pas kaimynus.

81

Teisingi zodziai néra grazus,
grazis zodZiai néra tikri;

geri Zzmonés - neiskalbis,
iSkalbts - negerti;

Zinantys nejrodinéja,
rodingjantys - nezino;

iSmincius nieko sau nekaupia,

jis tarnauja kitiems -

ir jo turtas didéja,

jis duoda kitiems -

ir jo turtas gauséja;

dangiskasis Dao

nesa nauda ir nieckam nedaro Zalos;

iSminciaus Dao
veikia ir su niekuo nesivaidija.

IS vokieciy kalbos verté Zita Mazeikaité



